Convencgdo sobre Seguros Sociais entre os Estados Unidos do Brasil e o Grao
Ducado do Luxemburgo

O Governo dos Estados Unidos do Brasil & O Grao Ducado do Luxemburgo,
Convictos da conveniéncia de regular a cooperagao entre os dois paises em matéria de
Seguros sociais, com o que muito se contribuird para fortalecer os lacos da tradicional
amizade que une os dois paises,

Resolvem concluir a presente Convencao e nomeiam, para esse fim, seus
Plenipotenciarios, a saber:

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brasil, Suas Exceléncias os Senhores
Vasco Tristdo Leitdo da Cunha, Ministro de Estado das RelagOes Exteriores, e Arnaldo
Lopes Sussekind, Ministro de Estado do Trabalho e Previdéncia Social;

Sua Alteza Real o Grao-Duque do Luxemburgo, Sua Exceléncia o Senhor Pierre
Werner, Ministro dos Negdcios Estrangeiros.

Os quais, apds haverem exibido seus Plenos Poderes, achados em boa e devida forma,
convierem no seguinte:

DISPOSICOES GERAIS

ARTIGO 1
A presente Convencao tem por objetivo regular, na base da igualdade de tratamento, o
seguro social dos nacionais das Altas partes contratantes.

ARTIGO 2
A Convencao se aplica aos seguros doenca, maternidade, invalidez, velhice, morte e
acidentes do trabalho, do mesmo modo que ao salario-familia (com exclusdo das
prestacOes por nascimento concedidas em base nao contributiva).

ARTIGO 3
1. Os nacionais de uma ou outra das Partes que trabalham habitualmente no territério
de uma delas, ficam submetidos a legislacao dessa Parte.
2. Os técnicos e profissionais qualificados, designados por uma empresa estabelecida
no territério de uma Parte para trabalhar no territério da outra, durante um periodo
ndo superior a 36 meses, permanecem, todavia, submetidos a legislacdo de seguro
social do pais de origem no que concerne tanto as contribuicdes como as prestagoes,
sem prejuizo de sua subordinacdo a legislacao do pais de acolhimento. Aplica-se o
mesmo principio aos estagiarios e, em geral, aos trabalhadores enviados, para
formacdo profissional, ao territério da outra Parte.

ARTIGO 4
Os nacionais de uma Parte que tiverem direito a prestacdes em espécie receberdo
essas prestagOes integralmente e sem restricdo durante o tempo em que residirem no
territério de uma ou de outra das Partes.

DISPOSICOES PARTICULARES CONCERNENTES A DA CONVENGAO PELO
LUXEMBURGO

ARTIGO 5
1. Para efeito de aquisicdo, manutencao e recuperacao do direito aos beneficios de
invalidez, velhice e morte, as instituicdes luxemburguesas tomardao em consideracao,
em favor dos nacionais de cada uma das Partes, os periodos de seguro invalidez,
velhice e morte, completados de acordo com a legislacao brasileira.



2. Neste caso, os elementos do beneficio que ndo sdo calculados em fungdao do tempo
de seguro serdo considerados proporcionalmente aos periodos de seguro efetivamente
realizados de acordo com a legislagdao luxemburguesa, tomado em consideracdo o total
dos periodos para a aquisicdo de direito ao beneficio.

ARTIGO 6
Os beneficios de prestagtes de invalidez, velhice e morte concedidas por instituicbes
brasileiras, ou de prestacdes luxemburguesas concedidas de acordo com o artigo 5,
nacionais de uma ou de outra das Partes, serdo filiados, em caso de residéncia no
Luxemburgo, para efeito de cuidados médicos e indenizagbes funerarias, para si e para
os membros de sua familia, a caixa de seguro-doenca luxemburguesa que for
designada pela autoridade administrativa competente, nas condicdes fixadas pela
mesma autoridade.

ARTIGO 7
Nos 12 meses seguintes a entrada em vigor da Convengao, os nacionais de uma ou de
outra Parte, que, tendo deixado de ser filiados ao seguro luxemburgués, estejam
vinculados ao seguro brasileiro, poderao exercer o direito de manter a primeira
vinculacao e, se for o caso, cobrir, de acordo com a legislagao luxemburguesa, os
periodos facultativos, sem prejuizo da sua filiagdo ao seguro brasileiro.
DISPOSICOES ESPECIAIS

ARTIGO 8

1. As autoridades administrativas competentes:

a) poderdao tomar todas as providéncias administrativas necessarias a aplicacdo da
presente Convencao e poderao, especialmente, com o fim de facilitar as relacdes entre
as instituicdes de seguro de cada uma das Partes, designar em comum 0s organismos
centralizadores;

b) trocardo todas as informagdes concernentes as medidas tomadas para a aplicagao
da presente Convengao;

c) trocardo, logo que possivel, todas as informagdes Uteis concernentes as
modificacOes da respectiva legislacao.

Sao consideradas autoridades administrativas competentes para os efeitos da presente
convencao:

2. Pela Republica dos Estados Unidos do Brasil, o Ministro do Trabalho e Previdéncia
Social

Pelo Grao-Ducado do Luxemburgo, o Ministro do Trabalho e da Seguridade Social.

ARTIGO 9
Para os efeitos da presente Convencao, as autoridades e organismos competentes das
Partes ajudar-se-do mutuamente, como se tratasse da aplicagdo de sua prépria
legislacdo.

ARTIGO 10
1. As prestacgoes devidas em decorréncia da presente Convencdo serdo pagas pelos
organismos devedores, com efeito liberatério, na moeda de seu pais.
2. As transferéncias resultantes da execucdo da presente Convencdo serao feitas
segundo os acordos em vigor na matéria entre as duas Partes no momento da
transferéncia.
3. No caso em que uma ou outra das Partes tenham tomado medidas com o objetivo
de submeter a restrigdes o comércio de divisas, providéncias serdo imediatamente
postas em execugao, de comum acordo entre os dois Governos, para facilitar, tanto
guanto possivel, as transferéncias das importancias devidas por uma Parte ou outra,
conforme as disposicdes da presente Convencgao.

ARTIGO 11



1. Todas as dificuldades relativas a aplicacdao da presente Convencdo serdo reguladas
de comum acordo pelas autoridades administrativas competentes das duas Partes.

2. Se nao for possivel chegar a uma solugdo por esta via, a controvérsia sera
submetida a um organismo arbitral, que a devera solucionar segundo os principios
fundamentais e o espirito da Convengdo. Os Governos das duas partes estabelecerdo,
de comum acordo, a composicdo e as normas de procedimento desse organismo.

DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS

ARTIGO 12
A presente Convencdo sera ratificada e os instrumentos de ratificacdo serdo trocados
no Luxemburgo, logo que possivel, entrando em vigor no primeiro dia do segundo més
seguinte aquele no curso do qual os instrumentos de ratificagdao forem trocados.
ARTIGO 13
1. A presente Convencao vigorara pelo periodo de um ano e sera renovada por tacita
reconducdo de ano em ano, salvo denlncia que devera ser notificada trés meses antes
da expiracao do prazo.
2. Em caso de denuncia da Convencdo, serdo assegurados os direitos adquiridos em
virtude da aplicacao de suas disposicoes.
Em fé do que, os Plenipotenciarios acima indicados assinaram a presente Convengdo e
nela apuseram seus selos respectivos.

Feita no Rio de Janeiro, em 16 de setembro de 1965, em dois exemplares, cada qual
nos idiomas portugués e francés, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DOS
ESTADOS UNIDOS DO
BRASIL

Arnaldo Sussekind Pierre Werner

PELO GOVERNO DO GRAO-
DUCADO DE LUXEMBURGO

Vasco T. Leitdo da Cunha



